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Kort betjeningsvejledning
Liquiline CM42

Totrédet transmitter til pH/ORP, konduktivitet og

oxygen
Maling med digitale eller analoge sensorer
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iline M CM42 Endress+Hauser Z1J
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Denne vejledning er en kort betjeningsvejledning, og den
erstatter ikke betjeningsvejledningen, der fulgte med enheden.

Der kan findes yderligere oplysninger om instrumentet i
betjeningsvejledningen og i den gvrige dokumentation, som
kan findes pa:

= www.endress.com/device-viewer

= Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations-app
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Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger Liquiline CM42

1.2 Symboler pa instrumentet

Symbol Betydning
Reference til enhedens dokumentation
A
N Produkter, der er forsynet med dette maerke, mé ikke bortskaffes som
W' usorteret kommunalt affald. De skal i stedet returneres til producenten med
|: henblik pa korrekt bortskaffelse.
2 Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger

2.1 Krav til personalet

= [nstallation, ibrugtagning, betjening og vedligeholdelse af mélesystemet ma kun foretages
af specialuddannet teknisk personale.

= Det tekniske personale skal autoriseres af anlsegsoperateren til at udfere de angivne
aktiviteter.

= Den elektriske tilslutning ma kun foretages af en elektriker.

= Det tekniske personale skal have laest og forstdet denne betjeningsvejledning og skal fglge
dens anvisninger.

= Fejl ved madlepunktet mé kun afhjeelpes af autoriserede fagfolk.

Reparationer, der ikke er beskrevet i betjeningsvejledningen, mé kun foretages direkte
hos producenten eller af serviceorganisationen.

2.2 Tilsigtet brug

2.2.1 Anvendelsesomrader

Liquiline M CM42 er en totrddet transmitter til veeskeanalyse inden for alle omrader af
procesteknologi.

De primeere anvendelsesomrader er:
= Kemiske processer

s Legemiddelindustrien

s Fgdevareteknologi

= Anvendelser i farlige omrader

Brugen af transmitteren afhaenger i hej grad af den anvendte sensor. Det er afgerende at
folge oplysningerne om tilsigtet brug i betjeningsvejledningen til sensoren.

Transmitteren er velegnet til forureningsgrad 3 iht. [EC/EN 61010-1.

4 Endress+Hauser




Liquiline CM42 Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger

2.2.2 Ikke-tilsigtet brug

Brug af instrumentet til andre formal end det beskrevne udger en trussel for menneskers
sikkerhed og for hele malesystemet og er derfor ikke tilladt.

Producenten patager sig ikke noget ansvar for skader, der skyldes forkert brug eller utilsigtet
brug.

2.3 Sikkerhed pa arbejdspladsen

Som bruger er du ansvarlig for, at fglgende sikkerhedsbetingelser overholdes:
= Retningslinjer for installation

= [okale standarder og bestemmelser

= Bestemmelser for eksplosionsbeskyttelse

Elektromagnetisk kompatibilitet

= Produktet er testet for elektromagnetisk kompatibilitet iht. de geeldende internationale
standarder for industrianvendelser.

= Den angivne elektromagnetiske kompatibilitet gaelder kun for et produkt, der er tilsluttet
iht. denne betjeningsvejledning.

2.4 Driftssikkerhed

For ibrugtagning af hele malepunktet:
1. Kontroller, at alle tilslutninger er korrekte.
2. Serg for, at elektriske kabler og slangetilslutninger ikke er beskadigede.
3. Brug ikke beskadigede produkter, og beskyt dem mod utilsigtet brug.
4. Maeerk beskadigede produkter som defekte.

Under drift:

» Hvis fejl ikke kan afhjeelpes:
Produkterne skal tages ud af brug og skal beskyttes mod utilsigtet brug.

2.5 Produktsikkerhed

2.5.1 Avanceret teknologi

Produktet er designet, s& det opfylder de nyeste sikkerhedskrav, og fabrikken har testet og
leveret det i en tilstand, hvor det er sikkert at betjene. De relevante bestemmelser og
internationale standarder er blevet overholdt.

2.5.2 IT-sikkerhed

Garantien geelder kun, hvis instrumentet installeres og bruges som beskrevet i
betjeningsvejledningen. Instrumentet er udstyret med sikkerhedsmekanismer, der hjeelper
med at beskytte det mod utilsigtede sendringer af instrumentets indstillinger.

IT-sikkerhedsforanstaltninger i form af sikkerhedsstandarder for operaterer, som har til
formal at give ekstra beskyttelse for instrumentet og overfersel af instrumentdata, skal
implementeres af operatererne selv.

Endress+Hauser 5



Modtagelse og produktidentifikation Liquiline CM42

3 Modtagelse og produktidentifikation

3.1 Modtagelse

1. Kontroller, at emballagen ikke er beskadiget.
= Underret leveranderen om eventuelle skader p4 emballagen.
Gem den beskadigede emballage, indtil problemet er blevet last.
2. Kontroller, at indholdet ikke er beskadiget.
~ Underret leveranderen om eventuelle skader pé det leverede indhold.
Gem de beskadigede artikler, indtil problemet er blevet lost.
3. Kontroller, at leverancen er komplet, og at der ikke mangler noget.
-~ Sammenhold forsendelsespapirerne med ordren.
4. Pak produktet i forbindelse med opbevaring og transport, sd det er beskyttet mod sted
og fugt.
= Den originale emballage giver den bedste beskyttelse.
Serg for at overholde de tilladte omgivende forhold.

Kontakt din leverander eller det lokale salgscenter, hvis du har spgrgsmal.

3.2 Produktidentifikation

3.2.1 Typeskilt

Typeskilte kan findes:
pé emballagen (kleebemeerkat, stdende format)

Typeskiltet giver falgende oplysninger om enheden:
s Producent-id

s Ordrekode

s Udvidet ordrekode

s Serienummer

= Firmware-version

s Sikkerhedsoplysninger og advarsler

s Ex-meerkning pd versioner til farlige omrader

= Certifikatoplysninger

» Sammenhold oplysningerne pé typeskiltet med bestillingen.

3.2.2 Producentens adresse

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

6 Endress+Hauser



Liquiline CM42 Installation

3.3 Leveringsomfang

Leveringen omfatter folgende:

= ] transmitter i den bestilte version

= 1 monteringsplade inkl. 4 forseenkede skruer

1 seet kleebemeerkater (typeskilte, skilte med klemmetilslutning)

1 testcertifikat iht. EN 10204-3.1 (tilvalg)

Betjeningsvejledning del 1 og 2, BAO0O381C og BAO0382C, pa det bestilte sprog
1 producentcertifikat

v

Hvis du har spgrgsmal:
Kontakt leverandgren eller det lokale salgscenter.

4 Installation

4.1 Installationsbetingelser

41.1 Monteringsplade
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A0032497

4.1.2 Vejrbeskyttelsesafskeermning
BEMARK

Pavirkning fra vejrforhold (regn, sne, direkte sollys)
Risiko for beskadigelse eller gdelaeggelse af instrumentet!
» Brug altid vejrbeskyttelsesafskeermningen ved udenders installation.

Endress+Hauser 7



Installation Liquiline CM42

Til transmitter med plasthus

107 (4.21)
230 (9.01)

224 (8.82)
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A0032495

2 Madl i mm (tommer)

Til transmitter med hus i rustfrit stal
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Liquiline CM42 Installation

4.2 Montering af maleinstrumentet

4.2.1 Vaeg- eller feltmontering

Veelg mellem folgende installationsmuligheder:

= Vaegmontering

= Montering pé et lodret rar eller en lodret stolpe (rund eller firkantet)
= Montering pé en skinne eller et vandret rer (rund eller firkantet)

Diameter for et velegnet monteringsrer eller en velegnet monteringsstolpe eller -skinne: 30 til
61 mm (1,18 til 2,40").

Vaegmontering

Y/ 0043874
L\) 5 Vaegmontering af plastversionen

A0010381

4 Vaegmontering af versionen i rustfrit stdl

Endress+Hauser 9



Installation Liquiline CM42

Montering pa et lodret ror eller en lodret stolpe

1 2 S 3
)
0
[/ o0
0g
Dy Qs
0 ([ 19
2 0
9
5 4
A0010372
® 6  Monteringseksempel
1 Transmitter (vist pd billedet: plastversionen)
2 Monteringsplade (indeholdt i leverancen)
3 Roareller skinne (rundt/firkantet)
4 Monteringsplade (stolpeholder, tilbehor)
5 Gevindbolte med fjederskive, skive og matrik (indeholdt i leverancen med stolpeholderen)
Endress+Hauser
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Liquiline CM42 Installation

Montering pd et vandret ror eller en vandret skinne

1\
T 7N

¥

o
o 0
00

4

AD010370

3]

7 Monteringseksempel

Transmitter (vist pd billedet: versionen i rustfrit stdl)

Monteringsplade (indeholdt i leverancen)

Ror eller skinne

Monteringsplade (stolpeholder, tilbehor)

Gevindbolte med fjederskive, skive og metrik (indeholdt i leverancen med stolpeholderen)

v W N =

Der skal bruges en stolpeholder til montering af instrumentet pa stolper, rar eller
skinner. Dette er tilbeher, som ikke medfelger, men skal kebes separat.

4.2.2 Panelmontering

Til panelmontering skal bruges et installationssaet bestdende af fastgerelsesskruer og en

frontforsegling. Dette er tilbeher, som ikke medfelger, men skal kebes separat.

= Hyvis instrumenterne installeres over hinanden, skal der vaere en minimumsafstand til
kabelforskruningerne pa det gverste instrument.

= Hyvis instrumenterne installeres ved siden af hinanden, skal der veere en
minimumsafstand, sa det er muligt at dbne huset.

= Hyvis instrumenterne monteres i en firkant, skal der veere en minimumsafstand, som tager
hgjde for monteringspladernes laengde pa bagsiden af instrumentet og
kabelforskruningerne.

Endress+Hauser 11



Installation Liquiline CM42

Plastversion

121 (4.76)

220 (8.66)
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A0043872

8 Panelmontering: set fra venstre, set fra hgjre, mal i mm (tommer)

Version i rustfrit stal
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9  Panelmontering: set fra venstre, set fra hgjre, mdl i mm (tommer)

4.3 Kontrol efter installation
1. Undersgg transmitteren for skader efter installation.

2. Kontroller, at transmitteren er beskyttet mod nedber og direkte sollys (f.eks. med
vejrbeskyttelsesafskeermningen).

12 Endress+Hauser



Liquiline CM42 Elektrisk tilslutning

5 Elektrisk tilslutning

5.1 Tilslutningsbetingelser

5.1.1 Installation i farlige omrader

CM42-*E/1/J/K

A0032486
10 Installation i det farlige omrade Ex ib (ia Ga)
1 Transmitter 5 Aktiv barriere, f.eks. RN22 1
2 HART handholdt terminal 6 Forsynings- og signalkredsleb Ex ib (4 til 20 mA)
3 FieldCare via PROFIBUS/FOUNDATION Fieldbus 7
4 8

Signallinje HART/PROFIBUS/FOUNDATION
Fieldbus

Egensikkert sensorkredsleb Ex ia

Sensorversion til farlige omrader

Endress+Hauser 13



Elektrisk tilslutning Liquiline CM42

CM42-*F

A0032487

11 Installation i det farlige omrade Ex tc (ic)
Transmitter

HART hdndholdt terminal

FieldCare via PROFIBUS/FOUNDATION Fieldbus

Signallinje HART/PROFIBUS/FOUNDATION
Fieldbus

Aktiv barriere, f.eks. RN221
Forsynings- og signalkredsleb (4 til 20 mA)

Egensikkert sensorkredsleb

=W N e
©® N O\

Sensorversion til farlige omrdder

14 Endress+Hauser



Elektrisk tilslutning

Liquiline CM42

CM42-*V

A0032488

12 Installation i det farlige omrdde Ex nA (ic)

W N

Transmitter 5 Forsynings- og signalkredsleb Ex nA (4 til 20 mA)

HART handholdt terminal 6 Egensikkert sensorkredslob Ex ic
FieldCare via PROFIBUS/FOUNDATION Fieldbus 7 Sensorversion til farlige omrader

Signallinje HART/PROFIBUS/FOUNDATION
Fieldbus

Endress+Hauser 15



Elektrisk tilslutning

Liquiline CM42

CM42-*P/S

(T E]

=W N e

16

Installation i det farlige omrdde FM/CSA
Transmitter
HART hdndholdt terminal
FieldCare via PROFIBUS/FOUNDATION Fieldbus

Signallinje HART/PROFIBUS/FOUNDATION
Fieldbus

© N O W

A0032489

Aktiv barriere, f.eks. RN221
Forsynings- og signalkredsleb (4 til 20 mA)
Egensikkert sensorkredsloeb

Sensorversion til farlige omrdder

Endress+Hauser



Liquiline CM42 Elektrisk tilslutning

CM42-*U

A0032491

14 Installation i det farlige omrade JPN
Transmitter

HART hdndholdt terminal

FieldCare

HART-signallinje

Aktiv barriere, f.eks. RN22 1
Forsynings- og signalkredsleb (4 til 20 mA)

Egensikkert sensorkredsloeb

W N
©® N O W

Sensorversion til farlige omrdader

5.1.2 Abning af huset
BEMARK

Spidse eller skarpe veerktojer

Beskadigelse af husets teetning, ridser pa huset eller tilsvarende!

» Brug ikke skarpe eller spidse vaerktgjer som f.eks. en skruetraekker eller kniv til at &bne
huset.

Endress+Hauser
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Elektrisk tilslutning

Liquiline CM42

Abn huset.

Jording af huset

Plasthus

Elektrisk spaending ved ikke-jordforbundet kabelmonteringsskinne
Der er ingen beskyttelse mod sted!

» Forbind kabelmonteringsskinnen med fundamentet med en separat >2,5 mm? (214 AWG)

funktionel jordforbindelse.

18
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Liquiline CM42 Elektrisk tilslutning

1 Kabelmonteringsskinne
2 >2,5 mm? (14 AWG) funktionel jord

A0003617

15 Jording af huset

Hus i rustfrit stdl

A\ ADVARSEL

Elektrisk speending ved det ikke-jordforbundne hus

Der er ingen beskyttelse mod sted!

» Forbind den eksterne jordforbindelse pa huset med fundamentet ved hjeelp af et separat
kabel (GN/YE) (>2,5 mm?, 214 AWG).

1 Ekstern jordforbindelse
2 >2,5 mm? (214 AWG) kabel (GN/YE)

A0003616

16  Jording af huset

Endress+Hauser 19



Elektrisk tilslutning Liquiline CM42

5.2 Tilslutning af maleinstrumentet

A\ ADVARSEL

Instrumentet er stremfearende!

Forkert tilslutning kan medfere personskade eller dedsfald!

» Den elektriske tilslutning méa kun foretages af en elektriker.

» Elektrikeren skal have laest og forstéet denne betjeningsvejledning og skal felge dens
anvisninger.

» Kontroller for tilslutningsarbejde udferes, at der ikke er spaendingsferende kabler.

5.3 Stremforsynings- og signalkredsleb

53.1 4 til 20 mA

» Tilslut transmitteren med et skaermet tolederkabel.

~ Den anvendte type afskeermning afthaenger af den forventede interferenspdvirkning.
Til undertrykkelse af elektriske felter er det tilstraekkeligt at jordforbinde
afskeermningen i den ene side. Hvis der skal undertrykkes interferens fra et andet
magnetisk felt, skal afskeermningen jordforbindes i begge sider.

Den anden stremudgang f&s som tilvalg (produktkonfigurator pa
www.endress.com/cm42).

-

4 ...

20 mA ]
o |
=1
P
—
w
w
o)
U

20 mA
|

lw

w

w

TTT T
o)
U

4 ...

A0036491 A0003100
17  Instrumentet set indefra (CPU-modul) 18  Ledningsdiagram

Tegningen viser versionen med jordforbundet afskaermning i begge sider for at undertrykke interferens fra et andet
magnetfelt.
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Liquiline CM42 Elektrisk tilslutning

5.3.2 4 til 20 mA/HART

Sikker kommunikation via HART-protokollen og overholdelse af NAMUR NE 21-
specifikationerne kraever, at der er et jordforbundet tolederkabel i begge sider.

» Tilslut transmitteren med et jordforbundet tolederkabel i begge sider.

€
B )

133 ;g (:B ’L

134| [ e P

g 133 Lo

13 | —j—.j; . e
£33 Sg e ;| Cutl 1 :
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20 mA

4 ..

234 |||

20 mA
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U

T
M
(N

1
i Qut 2 :
<Y ! |
N To
Y g
e 1
A0036491 A0003100
19  Instrumentet set indefra (CPU-modul) 20  Ledningsdiagram

ﬂ Instrumentet far strgm via stremudgang 1, ikke via stremudgang 2.

5.3.3 PROFIBUS PA og FOUNDATION Fieldbus
Brug et jordforbundet Fieldbus-kabel i begge sider (instrument og PCS).
Tilslutningen kan udferes pa forskellige mader:

1. Jordforbundet tolederkabel i begge sider, "hard jording"
(foretraekkes generelt frem for kapacitiv jordforbindelse")

2. Hvis der er risiko for store potentialudligningsstremme:

Skeermet tolederkabel, "kapacitiv jordforbindelse"
(jording af afskeermningen ved instrumentet via kondensator, kraever tilbehgret "C-modul’)
Ma ikke anvendes i farlige omrader!

3. Brug af Fieldbus-tilslutningsstik (tilbehgr)
"Hard jording"
1. Forbind kabelafskeermningen med kabelmonteringsskinnen.

2. Forbind kabellederne som anvist.

Endress+Hauser 21



Liquiline CM42

Elektrisk tilslutning

= [©] +
997 || | @ R L
FE TS I
998 [B(G= ’o
1 1

Fieldbus

s

@ ik
S
(00]

A0043635

A0046122

21  Instrumentet set indefra (CPU-modul) 22 Ledningsdiagram

"Kapacitiv jordforbindelse" med C-modulet
Traek den forede afskeermning tilbage, anbring den snoede forleengerleder p4 C-modulet

1.
(punkt 1) pé& den eksponerede afsksermning, og speend klemmen:

Le

2. Forbind den snoede forleengerleder med kabelmonteringsskinnen.

3. Forbind kabellederne som anvist.

Endress+Hauser
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Liquiline CM42 Elektrisk tilslutning

4 & +
997 ] = + L
FE To D)) o) |l e T c=470nF
998 y AR
1 1
997 | 1 -
L FE Lo .
SL ) v Fieldbus
998l | O
I []
A0027322 A0027323
23 Instrumentet set indefra (CPU-modul) 24 Ledningsdiagram

"Fieldbus-tilslutningsstik"
1. Skru Fieldbus-tilslutningsstikket fast pa den tilhgrende kabelforskruning.
2. Forkort stikkets tilslutningsledere til ca. 15 cm.

3. Forbind kabellederne som anvist. Kabelafskeermningen (GN/YE) skal forbindes med
kabelmonteringsskinnen.

997 G2
FE |0 G T
998|0 & €] @\ BK
997 (BN
{* FE
9981 BU O L
Fieldbus
N
A0046121 A0027325
25  Instrumentet set indefra (CPU-modul) 26  Ledningsdiagram
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Elektrisk tilslutning Liquiline CM42

5.4 Sensortilslutning
BEMZRK

Der er ingen afskaermning mod elektrisk og magnetisk interferens

Interferens kan fore til forkerte maleresultater!

» Slut de skeermede tilslutninger eller klemmer til funktionel jord (<) (der er ingen
beskyttende jord pa plasthuset (@)).

» Induktive konduktivitetssensorer bruger magnetfelter, s& det er vigtigt at beskytte
sensoren mod magnetisk interferens.

Oversigt over de anvendte forkortelser pd tegningen:

Forkortelse Betydning

pH pH-signal

Ref Signal fra referenceelektrode

Src Kilde

Drn Afleb

PM Potentialudligning

U, Den digitale sensors stremforsyning
U.

Com A Den digitale sensors kommunikationssignaler
Com B

9 Temperatursensorens signal

dn.c. maé ikke tilsluttes

24 Endress+Hauser



Liquiline CM42

Elektrisk tilslutning

5.4.1 Memosens-sensorer

Tilslutning via Memosens-kabel CYK10

187
188
197
198

BN
O
0 G
mfeq
0 O
0O
19
na

@

Device Sensor cable  Sensor
Ja70 BN —o U,
1880——VH oU.
1970—GN —o Com A
1980 E o ComB
3870

3880

5870

5880

A0027328

27 Instrumentet set indefra (sensormodul)

Endress+Hauser

28  Ledningsdiagram

A0027329
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Elektrisk tilslutning

Liquiline CM42

Tilslutning via fast kabel til sensor

BN Device Sensor cable  Sensor
187 TR~ || gee— e,
188/ i
197|[0 LGN 187« BN o U,
198/ [ 3 L
|
0o 1880——WH oU.
0l L
®, 197« GN —o Com A
1980 YE o ComB
3870
3880
5870
29  Instrumentet set indefra (sensormodul) 30 Ledningsdiagram

CLS50D: fra serienummer J3xxxx05LI0
CLS54D: fra serienummer H9xxxx05LI1

26
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Liquiline CM42 Elektrisk tilslutning

5.4.2 Analoge pH/ORP-sensorer

Glaselektroder, med PML (symmetrisk)

—— GN Device CP—’E@ Sensor
112\ e
113| QG il aN S
111 M=ld—=YE 112 7 v
320| [FG—2N 113 0——H
318| [ BK
3170 n
- L YE
o 1110
Le ®
3150
CPK1
3160 o
320 0—2N PM
318 o—ﬂl r Ref
3170+ —— pH
3190
P i
31 Instrumentet set indefra (sensormodul) 32 Ledningsdiagram
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Elektrisk tilslutning Liquiline CM42
Glaselektroder, uden PML (asymmetrisk)
112 GN Device CPK9/CPK1 Sensor
113|[E
111 Dz@: 1E 11208
ng E 9
320 8 BK 1130——WH
317 g BN
- YE
I 1110
23
3150
3160 CPKl
3200—BK
3180 r Ref
3170 —— o
d.n.c.
3190 _ d.n.c.
DB N
33 Instrumentet set indefra (sensormodul) 34  Ledningsdiagram

28
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Liquiline CM42

Elektrisk tilslutning

ISFET-sensorer, med PML (symmetrisk)

112
113
111
315
316
320
318

GN

Device Cable Sensor
1120—+GN
)

113 0=
1110 YE
3150 Src

0 Y Ref
3160 Drn
320 0—BN PM
318 0——B%
3170
3190

A0027340

35 Instrumentet set indefra (sensormodul)

Endress+Hauser

36 Ledningsdiagram

AD046125
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Elektrisk tilslutning Liquiline CM42
ISFET-sensorer, uden PML (asymmetrisk)
Device Cable Sensor
VTG o R— | st S
113| [1eC= -
111 M=l YE 1120— GN O
%15 ? g
16 ‘
1130——WH o
318
1110 E
3150 +— Src
. Y Ref
3160 Drn
3200
318 0——LK
d.n.c.
3170
|
d.n.c.
37  Instrumentet set indefra (sensormodul) 38 Ledningsdiagram
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Liquiline CM42

Elektrisk tilslutning

pH-emaljeelektroder

Med PML (symmetrisk) Med PML (symmetrisk)
Pfaudler-elektrode, absolut Pfaudler-elektrode, relativ
Type 03/type 04 Type 18/type 40
Device Pfaudler Device Pfaudler
an | S 03/04 ——e 18/40
1120— 3 112 0— 3
9 )
11308 4 113 03N 4
111 0—EK 6 111 0—2K 6
3150 3150
3160 3160
320 BU PM__ 5 320 BU PM 5
BN ref
318 3180
317 0 WH pH_ g 317 0 WH pH 4
3190 319 02N et
oG oG
- VI / Shield 9 - VI ! Shield 9
39  Ledningsdiagram 40  Ledningsdiagram
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Elektrisk tilslutning Liquiline CM42
Med PML (symmetrisk) Uden PML (asymmetrisk)
pH-Reiner Pfaudler-elektrode, absolut
Type 03/type 04
Device pH-Reiner Device Pfaudler
""""" A7 03/04
112024 3 1120 3
GN Y | Lo
113 :| 4 113 040N 4
11107 1110—-BK 6
3150 3150
3160 3160
320 BU PM 5 320 BN ref )
3180 RD Ref P 3180
3170 pH g 317 o WH pH
3190 3190
GN/YE : Shield 8 0G ! j 8
* Gﬂf) GY " GND_4 * @ VT %/ shield g

® 41  Ledningsdiagram

32

A0027346 A0027347

42 Ledningsdiagram

Endress+Hauser



Liquiline CM42 Elektrisk tilslutning

Enkeltelektroder (f.eks. CPS64 glas eller antimon), uden PML (asymmetrisk)

Device Sensor
1126
1130
1110
3150
2x CPK9 / CPK1
3160 g 1 .........
320041 L3 Ref
3180 — l_l d.n.c.
3170 {1 _pH
- - d.n.c.

CPK9
YE, WH, GN: d.n.c.

A0027348

43 Instrumentet set indefra (sensormodul)

A0027349

44 Ledningsdiagram
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Elektrisk tilslutning Liquiline CM42

Glaselektrode og ORP-sensor til rH-maling

] ﬂ Til rH-maling skal der tilsluttes en pH-
Device CPK9 Sensor sensor (f.eks. CPS11 med CPK9-

112 GN sensorkabel) og en ORP-sensor (f.eks.

‘} 5 CPS12 med CPK1-sensorkabel).
1130 WH

1110

3150

3160

3200

318

3170

A0046128

45 Ledningsdiagram
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Liquiline CM42 Elektrisk tilslutning

5.4.3 Analoge konduktivitetssensorer

Sensorer med konduktiv méling af konduktivitet, sensorer med to elektroder

GN
H% Eg Wi Device CaEle Sensor
111 ([ RN
219 |[0rGC= o— : :
220 T 112 5
LIS / WH
LI BN 1130
@& YE
+ 1110
219 o——i— ]
220 O—JBK |
d.n.c
2220
2210
s
T
46  Instrumentet set indefra (sensormodul) 47  Ledningsdiagram
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Elektrisk tilslutning

Liquiline CM42

Sensorer med konduktiv maling af konduktivitet, sensorer med fire elektroder

Device Cable Sensor
N ),.—""\‘.
112 0— G
9
WH
1130
1110 YE
2190
220 0—BK ,L
222 02K )
2210 3 ; [ 0

A0027354

48  Instrumentet set indefra (sensormodul) 49  Ledningsdiagram

36
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Liquiline CM42 Elektrisk tilslutning

Sensorer med induktiv maling af konduktivitet

Device Cable Sensor Device Cable Sensor

2150 BY 11 1L 2150-BU 1+ 1L |
" N S A
2160-&1 2160—JRD
112 048N 112 046N
%ﬁ %ﬁ
1130+ WH 1130+ WH
1110-YE 1110-41E
2180-RD 2180-RD
S WH o
2170 217084 '

50  Ledningsdiagram CLS50 51  Ledningsdiagram CLS54

5.5 Sikring af kapslingsklassen

Kun de mekaniske og elektriske tilslutninger, der beskrives i denne vejledning, og som er
ngdvendige for den pakraevede, beregnede brug, ma foretages pa det leverede instrument.

» Ver omhyggelig, nér arbejdet udferes.

De individuelle kapslingsklasser, der er tilladt for dette produkt (uigennemtraengelighed (IP),

elektrisk sikkerhed, EMC-interferensimmunitet, Ex-beskyttelse) kan ikke laengere garanteres,

hvis f.eks. felgende ger sig geeldende :

= Daxkslerne er taget af

= Der bruges andre stremforsyninger end de medfelgende

= Kabelforskruninger er ikke strammet ordentligt (skal strammes med 2 Nm (1.5 lbf ft) for
det bekraeftede niveau af IP-beskyttelse)

= Der bruges uegnede kabeldiametre til kabelforskruningerne

= Moduler er ikke sikret ordentligt
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Elektrisk tilslutning Liquiline CM42

= Displayet er ikke sikret ordentligt (risiko for indtreengende fugt pga. utilstraekkelig
forsegling)

= Kabler/kabelender, som er lgse eller ikke strammet ordentligt

= Der er ledende kabelledere i instrumentet

5.6 Kontrol efter tilslutning

A\ ADVARSEL
Tilslutningsfejl
Menneskers og malepunktets sikkerhed er i fare! Producenten pétager sig ikke noget ansvar
for fejl, der skyldes manglende overholdelse af anvisningerne i denne vejledning.
» Tag kun enheden i brug, hvis du kan svare ja pa alle de fglgende spgrgsmal.

Enhedens tilstand og specifikationer
» Er enhederne og alle kablerne fri for udvendige skader?

Elektrisk tilslutning

» Er de monterede kabler uden traekpavirkninger?

Er kablerne fort uden lekker og viklinger?

Er signalkablerne tilsluttet korrekt iht. ledningsdiagrammet?
Sidder alle plugin-klemmer ordentligt fast?

Sidder alle tilslutningslederne sikkert i kabelklemmerne?

vvyyVvyy
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Liquiline CM42 Betjeningsmuligheder

6 Betjeningsmuligheder

6.1 Display- og betjeningselementer
1 2
| Y g g
8 / 3
7

A0032528
52 Oversigt over betjening
1 Display, aktuelt display: pH-mdlingstilstand
2 Alarmindikator
3 Navigator

4-7 Genvejstaster
8  Viser genvejstastfunktionen (menuafhaengig)
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Betjeningsmuligheder

Liquiline CM42

6.2 Adgang til betjeningsmenuen via det lokale display

1. 2. f
f Language Deutsch
Messwertformat Auto
‘ Temperatureinheit ~ °C
Temperaturformat  xxx.x
‘ P DAT-Menii
A0036011 A0036017
® 53 Tryk pd genvejstasten: vaelger menuen 54 Drej pd navigatoren: flytter markeren
direkte
3. 4.
Language Deutsch
Temperatureinheit ~ °C Temperatureinheit TG
Temperaturformat  xxxx Temperaturformat  xxx.x
P DAT-Meni
A0036018 A0036019
® 55  Tryk pd navigatoren: vaelger vaerdierne 56  Drej pd navigatoren: eendrer veerdien

Language

English

°C

Messwertformat

Temperatureinheit

Temperaturformat  xxx.x
P DAT-Menii

Language English

Auto
°C

Main value format

Temperature unit

Temperature format  xxx.x
P DAT-Menii

A0036020

57 Tryk pd navigatoren: accepterer en ny veerdi 58  Resultat: Indstillingen sendres

40
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Liquiline CM42 Betjeningsmuligheder

6.3 Adgang til betjeningsmenuen via betjeningsvaerktejet

6.3.1 HART Communicator

Hvis Liquiline-DD (Device Description) er installeret i Communicator, er det muligt at foretage
alle parameterindstillingerne via Communicator. En (forudinstalleret) universel DD
understetter kun begraenset indstilling af parametre eller betjening.

Lees mere om betjening af den hdndholdte terminal i betjeningsvejledningen til enheden.

Her finder du Liquiline HART-DD'er
1. https://www.endress.com/download
2. Veelg "device driver" pa listen.

3. Indtast CM42-produktkoden i tekstsggefeltet, og ker en sggning.
t~ De tilgeengelige enhedsdrivere vises.

Du kan bruge yderligere filtre for at afgraense segningen og reducere antallet af resultater.
Veelg de relevante filtre pa rullelisten.

6.3.2 FieldCare

Fieldbus-kommunikationssystemet fungerer kun korrekt, hvis det er korrekt konfigureret. Der
kan f&s seerlige konfigurations- og driftsprogrammer fra forskellige producenter til
konfigurationen. Disse programmer kan bruges til konfiguration af bade Fieldbus-
funktionerne og alle enhedsspecifikke parametre. De foruddefinerede funktionsblokke giver
ensartet adgang til alle netveerks- og Fieldbus-data.

Processtyringssystemer Asset management-systemer
Endress+Hauser ControlCare = FieldCare

= FieldXPert
Emerson DeltaV = National Configurator System
Yokogawa Centum CS3000, VP, STARDOM - A{\AS

= Handholdt terminal
Honeywell PKS Experion = FieldMate

Invensys I/A Series

'FieldCare" er service- og kommunikationssoftware til universel brug baseret p4 FDT/DTM-
teknologi.

De tilgeengelige DTMer til enheden muligger ogsé betjening via software fra andre
leverandgrer, som understetter FDT/DTM-teknologi.

Laes mere i installationsvejledningen til softwaren.

1) FDT = Field Device Tool, DTM = Device Type Manager
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Ibrugtagning Liquiline CM42

Download af DTM-filer
1. https://www.endress.com/download
2. Veelg'device driver" pa listen.

3. Velg 'Device Type Manager (DTM)" som type, og angiv produktroden som et yderligere
filterkriterie.

- De tilgeengelige DTM'er vises.

7 Ibrugtagning

7.1 Funktionskontrol

A\ ADVARSEL

Forkert tilslutning, forkert forsyningsspsending

Sikkerhedsrisici for personale og instrumentfejl!

» Kontroller, at alle tilslutninger er foretaget korrekt iht. ledningsdiagrammet.

» Kontroller, at forsyningsspeendingen stemmer overens med den spaending, der er angivet
pa typeskiltet.

7.2 Grundlaeggende opsaetning
Tilslutning af forsyningsspsendingen.
2. Vent, indtil initialiseringen er afsluttet.

Hvis du ikke gnsker at bruge standardsproget:
Ga til: SETUP/Quick setup.

4. Velg det gnskede sprog.

Konfigurer de grundlaeggende indstillinger for at tilpasse enheden til malepunktets
lokale forhold.

42 Endress+Hauser
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